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[16]43 Februar 1., Altdorf A

SCHREIBEN VOM [URNER LANDRAT], S[EBASTIAN] P[EREGRIN] ZWYER,
AN [DEN] AMMANN [VON STADT UND AMT ZUG, BEAT II.]! ZUR-
LAUBEN, ZUG

Zurfluh/Zwyer Bd. IV-B? 1642-1656, 2179

"desselbigen beliebtes vom 20 passato habe Iich empfangen und [den]
Jnhalt vernommen bedanckhe mich seiner Jnterposition, und gethonen
berichts, auf welchen ich agquiesciert, solle aber den herrn unbe-
richt nit lassen, wie dato kein effect von unserm haubtfm.] Caspar
[=KRaspar N] nit ervolgt

Mir begegnen sonst sachen die der herr ohne zweifel gern vernemmen
wirdt, als will ich mit occasion Jn wenig Zeit nach keiserstuol [wo
Zwyer bischéflich-konstanzischer Obervogt war] zureiten, mein ausgan
aufzug also zu richten, dz mit dem herrn iIch allerhandt verthrauw-
lich reden kénde,

Alhier haben mir vil relation von unsern Meilendischen soldaten, be-
sorge die reiss Jn oder nit Jn spaghd zu ziechen? werde ohne disrepu-
tation der Nation und obrigkheit [- im Fall von Uri war dies Landam-
mann und Landrat, im Fall von Stadt und Amt Zug Ammann und Rat -]
nit abgehen

So den herrn nechst versicherung meiner diensten schreiben sollen

i
CRE .

1) Irrtimlich RKonrad geheissen
2) s. Zurlaubiana AH 129/115 5. 2 Mitte

Original, Siegel zerstdrt
AH 142, 373-374 - Blatt 373V und 374f leer
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1658 September 19., Altdorf A

SCHREIBEN! VOM [URNER LANDAMMANN], SEBASTIAN PEREGRIN ZWYER VON
EVIBACH, [AN DEN AMBASSADOR VON MAILAND/SPANIEN, CONTE

FRANCESCO CASATI]

Zurfluh/Zwyer Bd. IV-c? 1657-1661, 4488

"Quello [fche] s'avisa de fryburgo scrivo ancho jo a sua M:C: [den
neugewdhlten Kaiser, Leopold I., gemeint] e adiungo Copia della let-



142/256-257

tera congratulatoria? che tutti ... [XIII] Cantonj scrivono nella
guale Vedera V:S.J11.ma che s'asseveraf!] 1'osservatione della lega
Haereditaria, il che e in guesta forma un inganno, che la natione
Viene tuta Via e senza contraditione, pucf!] per 1'avenire, Usurpata
contro le piazze e territorio [- hier ist insbesondere an Mailand
sowle die Freigrafschaft Burgund zu denken -] senza replica della
lega haereditaria & Ioc stimeray cossa necessarissima che V.S8.J11.me
ripressantassef!] guesto inganno o fraude,"” "Nota. tituliert dass 13
ortische schryben ein betrug und ... [Falschheit.]"3? “"comme Vedendo
le scritture che ho messo insieme e la mia piu ampla rilatione chi-
aramente se Vedera e gia la Capitulatione (- Anspielung auf die alle
10 Jahre zu erneuernde Erbeinung? -]4 fatta a sua M:Caesarea, le-
vaff] l'aiuto a la Corona di spagna, al manco & con bon fundamento
S.M: potra aiutar & salvar gquello [che] la Corona di spagna possede,
compreso nella lega haereditaria," "tadlet des Keysers [- unklar, ob
noch Ferdinand III. oder bereits Leopold I. gemeint ist -] angenomne
Capitulation als die der Cron ... [Spanien] benemmen thuye wass sy
besessen es khonne aber der Keyser in crafft der Erbeinigung den
[Spaniern] woll helffen." "rimettendomj nel tutto alla prudenza de
V.S.Jll1.ma laguale Vedera tutto del Volante che scribo & adiungo al
sig.re Baron [Franz] Girardj [=Girardi von Castell], & faccio a

V.5.J1l1.ma riverenza ...".

1) s. auch Zurlaubiana AH 142/258 Abschnitt 7

2) s. EA VI 1, 429 aaa und spez. 433 A

3) 1658 war die Stimmung gegen Zwyer - Zwyerhandel! - auf einem Héhepunkt
angelangt.

d) Beachte, dass 1654 verschiedene offene Fragen In Zusammenhang mit der
Erbeinung besprochen wurden - s. ebenda 221 b -; in der Folge wurde dann
im gleichen Jahr auch ein Zollvertrag mit Osterreich ausgehandelt - s.
ebenda 235 d sowie spez. 1626 (Beilage Nr. 6) -, der allerdings erst im
Juli 1655 durch Osterreich in Kraft gesetzt werden sollte, s. ebenda
254 1.

Kopie samt Glossen vom Zuger Stadt- und Amtsrat, Beat II. Zurlauben
AH 142, 375%
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1658 September 20., Altdorf A

SCHREIBEN! VOM [URNER LANDAMMANN], S[EBASTIAN] P[EREGRIN]
ZWYER, AN [DEN AMBASSADOR VON MAILAND/SPANIEN], CONTE
[FRANCESCO] CASATI

zZurfluh/2Zwyer Bd. IV-c? 1657-1661, 4499

Der Zuger Stadt- und Bmtsrat, Beat II. Zurlauben, stellte seiner Ko-



	[Seite]
	[Seite]

